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The Revelation of The Apostle John NThw 13 N Pur!

Revelation

Chapter 20

(Heaven) X2 (from) 72 NM127T (angel) NoRbD (another) RITMN (& I saw) DT 20:1
(of The Abyss) RINNT (the key) NT"?P (with Him) oy (who had) N"R7T
(in his hand) 7777"N2 (great ) NN27 (& a chain) Nar A

(ancient) N7 (The Serpent) N7 (The Dragon) aanb (& he seized) o252
(& Satan) X301 (The Devil) NX 222N (which is) ¥TIRT (that) 777
(years) 1" (a thousand) -‘[5& (& bound him) 7T0OK)

(& sealed) Y2 (& shut) TN (into The Abyss) NI (& he cast him) TN 3
(he would seduce) DB (again) 29 (that not) XD (of it) 1M (the top) H¥%
(it is given) 27" (these years) "2 (after) I3 (the nations) NP (all) 171955
(time) 8337 (a little) 9P (to release him) 7™ wn’

(was given) 27T (& judgment) N1*T7 (upon them) N,'[‘iﬂ? (& they sat) 120M (seats) NINM (& [ saw) DT 4
(the testimony) XM17710 (for) S (who were cut off) PODNNT (these) b (& souls) XPWDI (to them) 777{‘7
(not) N5 (& because these) 15N (of Gad) NTZRT (the word) 8 (& for) L) (of Yeshua) D™
(received) 1293 (nor) ¥ (its image) DY (neither) 897 (The Beast) XM (worshipped) 17130
(their hands) 171" (on) Sy (or) W (their eyes) 177" (between) N2 (on) Sy (a mark) NPT
(years) "3 (1000) q‘:x (The Messiah) NI (with) QY (& reigned) 125 (they lived) 11171

(the first) NF2TP (the resurrection) RIV2P (is) 71 (& this) KT 5

(part) NP1 (to him) i) (has) ™R (whoever) 11 (& holy) RW™ 21 (is he) 177 (blessed) NI22 6
(authority) Ninhw (has not) o (these) 7‘57[ (& over) 5m (resurrection) NMTP (in the first) XPR°P2
(of God) NITONT (priests) ¥I72 (they shall be) 111773 (but) NOR (the second) X111 (death) Neyap)
(years) 1730 (1000) rﬁ‘x (with Him) 7172¥ (& they shall reign) ]13'7?3:7 (& of The Messiah) TR

(years) T3 (1000) 79X (are finished) BPFWNT (& whenever) 81217
(his imprisonment) JTI27T (from) 11 (Satan) RIVO (will be released) NINWI

(in the four) Y272 (the nations) NIMY (all) 777{‘73‘7 (to seduce) roonb (& he will go forth) 21211 8
(them) TIN (to gather) T3R5 (& Magog) 313151 (Gog) 3137 (of The Earth) XN (corners) Tt
(of the sea) Ni2*7 (the sand) NomT (as) "N (whose number) 177137217 (those) ]‘L)‘N (to war) ND‘WPL)

(of The Earth) X¥TNT (an open place) IN2 (upon) by (& they went to war) 1P501 9
(of the holy people) R TPT (of the camp) RO WRT (The City) Nyramier (& surrounded) MM
(Heaven) XMW (from) 11 (fire) X1 (& descended) PR (Beloved) NI (& The City) RN
(them) 192X (& consumed) NP2NY (God) NTON (from) 72

(of Fire) N™937 (into the Lake) X12*2 (was cast) 7NN (their Seducer) J1773°90 (& The Devil) &3?P53N7 10
(False) No (& The Prophet) 8237 (The Beast) X117 (where) N2 (& Brimstone) ¥0*1221
(of eternities) ™7 (to the eternity) D75 (& night) X927 (day) B2 (& they shall be tormented) TP

(& Him sitting) a1 (white) N (great) 27 (a throne) X*0M2 (& I'saw) N 11
(His face) "M2N (before) TP (Whose from) 1227 (Him) 177 (of it) 77312 (at the top) b
(for them) ]T{B (was found) TT2DWR (not) ¥ (& a place) N (& Heaven) R (Earth) XUON (fled) opw

(who stood) 1P (& small) XM (great) X277 (the dead) NS (& I'saw) DM 12
(were opened) MNANN (scrolls) X201 (the throne) XOMN2 (before) TP
(of Judgment) RI*7T7T (which is) TTINWT (was opened) FMNDON (scroll) XIDD (& another) NITMINI
(that are written) ]33 (those things) *2™N (from) 11 (the dead) RN (& were judged) 13*7TNNY
(their works) 1%7"72¥ (according to) ™R (in the scrolls) N92T2

(& Sheol) D11 (& Death) NI (who in it) 7277 (the dead) NP (the sea) N1 (& yielded) 271 13
(& was judged) 1NN (who were with them) 17" T"RET (the dead) NI (yielded) 1277°
(their works) 197772V (according to) ™R (of them) 1377312 (one) 77 (each) 717

(of Fire) N3 (into The Lake) NI3"2 (were cast) 17NN (& Sheol) 911 (& Death) X111 14
(The Second) X3"31 (Death) RI12 (that is) "R (this) NIFT

(in the book) X2N22 (who was inscribed) W77 (was found) FTONWNR (not) Neai (& whoever) RI'R1 15
(of Fire) X137 (into The Lake) XN (was cast) M70N (of Life) N1






